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94920-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de préparation de données — ,,Utworzenie baz danych BDOT500 i GESUT na
obszarze gminy Ltukowica”

OJ S 28/2026 10/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Powiat Limanowski
Adresse électronique: zamowienia@powiat.limanowski.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ,Utworzenie baz danych BDOT500 i GESUT na obszarze gminy tukowica”
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest utworzenie baz danych BDOT500 i GESUT na
obszarze gminy Ltukowica, finansowana w ramach pozyskanej dotacji Wojewody
Matopolskiego na rok 2026. 2. Przedmiot zamowienia obejmuje utworzenie w systemie
teleinformatycznym Zamawiajgcego bazy danych obiektow topograficznych o szczegdtowosci
zapewniajgcej tworzenie standardowych opracowan kartograficznych w skalach 1:500-1:5000
(BDOT500) oraz bazy danych geodezyjnej ewidenciji sieci uzbrojenia terenu (GESUT) na
obszarze jednostki ewidencyjnej tukowica [120708_2]. Utworzone bazy danych BDOT500 i
GESUT winny by¢ zgodne z obowigzujgcymi modelami pojeciowymi tych baz. 3. Szczegdtowy
zakres, sposob wykonania i wymagania techniczne wykonania prac okresla Opis Przedmiotu
Zamowienia oraz Projektowane postanowienia umowy (PPU) stanowigce zatgczniki do
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ). 4. Zamawiajgcy wymaga minimalnego okresu
gwarancji na wykonane ustugi w wysokosci 24 miesiecy, liczonego od bezusterkowego
odbioru kohcowego przedmiotu umowy. Okres gwarancji ponad minimalny okres sanowi
kryterium oceny ofert na zasadach okreslonych w pkt 21.2. Lp. 2 SWZ.
Identifiant de la procédure: 84f9fcb8-773e-4742-b77d-f4f0d2320474
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72312100 Services de préparation de données
Nomenclature complémentaire (cpv): 72312000 Services de saisie de données, 72310000
Services de traitement de données

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Obszar gminy tukowica

2.1.4. Informations générales
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2.1.6.

94920-2026

Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy udziela zamdwienia w czesciach, z ktérych
kazda stanowi przedmiot odrebnego postepowania. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc¢
uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 257 ustawy Pzp jezeli
srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub
czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane. 3. Zamawiajgcy wymaga zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 2 % ceny brutto podanej w ofercie.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Motifs d’exclusion

Sources des motifs d'exclusion: Avis

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie
zamowienia Wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktdry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentoéw, chyba ze spowodowane tym
zaktécenie konkurenciji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy zgda
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.

Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o
udzielenie zamdwienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za

Page 2/14



przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o
udzielenie zaméwienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia Wykonawce:
1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdéwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamédwienia
Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
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administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfaty tych naleznosci. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego podmiotowego
srodka dowodowego: oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamdwienia Wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem podatkdw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego:
oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Wyklucza sie wykonawce na podstawie: 1) w
przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit g tj. : bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296- 307 k.k., przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 k.k., przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d k.k., lub przestepstwo skarbowe, 3) art 108 ust.
1 pkt 2 - jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika
spofki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g; 4) Art. 108 ust. 1 pkt 4 - wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne. Wyklucza sie rowniez Wykonawce w stosunku
do ktérego zachodzg okolicznosci o ktorych mowa w: 1. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego tj.: a) Wykonawce
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765 /2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; b) Wykonawce, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od 24 lutego 2022r., o ile zostata wpisana na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; c) Wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994r. o rachunkowosci jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i 269/2014 albo wpisany na
liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od 24 lutego 2022r., o ile zostat wpisany na liste
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na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 2)art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 31 lipca
2014r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporzgadzeniem rady (UE) 2022/576 w sprawie
zmiany rozporzadzenia(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, tj.: zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub koncesji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych, a takze zakresem art.10 ust. 1 3, art.10 ust. 6 lit.
a)-e), art.10 ust. 8,91 10, art.11,12,13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art.7 lit a)-d), art.8, art.10
lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29i 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art.13 lit. a)—d), lit. f}-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub
z udziatem: a)obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Rosji lub osdb prawnych,
podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; b)osob prawnych, podmiotéw lub organdw, do
ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg do podmiotu, o
ktérym mowa w lit. a) lub c)osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérym mowa w lit.a) lub b), w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamodwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10% warto$ci zamdwienia. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia Zamawiajgcy zada
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1)informacje z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust.1pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dot. orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, -
sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnos$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art.125 ust. 1 ustawy Pzp,
w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp dot. orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, b)art. 7 ust. 1 pkt 1-3ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego; 3) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
dot. przestanek wykluczenia z 5k rozporzgdzenia 833/2014.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zaméwienia
Wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia Zamawiajgcy zada
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t.j. Dz. U. z
2024 r. poz. 1616), z innym Wykonawcag, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowa albo
oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 2) odwiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
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Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczacych zawarcia z innymi
Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamdéwienia Wykonawce: 1.
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r.
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp -
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U.
22024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
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przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajacy zada
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp - Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zaméwienia Wykonawce: 1.
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r.
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o0
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentdéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy zgda nastepujgcego
podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
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skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2. jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia Zamawiajacy zada
nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: informacje z Krajowego Rejestru Karnego
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Lot: LOT-0001

Titre: ,Utworzenie baz danych BDOT500 i GESUT na obszarze gminy tukowica”

Description: 1.Przedmiotem zamowienia jest utworzenie baz danych BDOT500 i GESUT na
obszarze gminy tukowica, finansowana w ramach pozyskanej dotacji Wojewody
Matopolskiego na rok 2026. 2. Przedmiot zamowienia obejmuje utworzenie w systemie
teleinformatycznym Zamawiajgcego bazy danych obiektéw topograficznych o szczegotowosci
zapewniajgcej tworzenie standardowych opracowan kartograficznych w skalach 1:500-1:5000
(BDOT500) oraz bazy danych geodezyjnej ewidenciji sieci uzbrojenia terenu (GESUT) na
obszarze jednostki ewidencyjnej tukowica [120708_2]. Utworzone bazy danych BDOT500 i
GESUT winny by¢ zgodne z obowigzujgcymi modelami pojeciowymi tych baz. 3. Szczegotowy
zakres, sposob wykonania i wymagania techniczne wykonania prac okresla Opis Przedmiotu
Zamowienia oraz Projektowane postanowienia umowy (PPU) stanowigce zatgczniki do
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ). 4. Zamawiajgcy wymaga minimalnego okresu
gwarancji na wykonane ustugi w wysokosci 24 miesiecy, liczonego od bezusterkowego
odbioru kohcowego przedmiotu umowy. Okres gwarancji ponad minimalny okres sanowi
kryterium oceny ofert na zasadach okreslonych w pkt 21.2. Lp. 2 SWZ.

Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72312100 Services de préparation de données
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Nomenclature complémentaire (cpv): 72312000 Services de saisie de données, 72310000
Services de traitement de données

Lieu d’exécution

Subdivision pays (NUTS): Nowosadecki (PL218)

Pays: Pologne

Informations complémentaires: Obszar gminy tukowica

Durée estimée
Date de début: 13/04/2026
Date de fin de durée: 25/11/2026

Informations générales

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Informations complémentaires: Data poczgtkowa realizacji (BT-536-Lot) jest wskazana jedynie
w celu informacyjnym i zalezy ona od daty podpisania umowy z wybranym Wykonawcg.

Critéres de sélection

Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 1. Warunek udziatu w postepowaniu: sytuacja
ekonomiczna lub finansowa - Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli Wykonawca
wykaze, na podstawie informacji banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo - kredytowej
potwierdzajgcej wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub zdolnosé¢ kredytowg
Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, ze posiada
Srodki w wysokosci co najmniej: 100 000,00 zt (stownie: sto tysiecy ztotych 00/100). W
przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, spetnianie
warunku w zakresie sytuacji finansowej i ekonomicznej Wykonawcy wykazujg tacznie. 2. W
celu potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego sytuaciji
ekonomicznej lub finansowej Zamawiajgcy zgda nastepujgcego podmiotowego srodka
dowodowego: 1) Informacji banku lub spotdzielczej kasy oszczednosciowo - kredytowej
potwierdzajgcej wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub zdolnosé¢ kredytowg
Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, w kwocie
okreslonej przez Zamawiajgcego w pkt 6.2 ppkt 3 SWZ. Jezeli z uzasadnionej przyczyny
Wykonawca nie moze ztozy¢ wymaganego przez Zamawiajgcego ww. dokumentu
dotyczgcego sytuacji ekonomicznej lub finansowej, Wykonawca skfada inne podmiotowe
Srodki dowodowe, ktore w wystarczajgcy sposob potwierdzajg spetnianie opisanego przez
Zamawiajgcego warunku udziatu w postepowaniu, dotyczgcego sytuacji ekonomicznej lub
finansowe;.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: 1. Warunek udziatu w postepowaniu: zdolnos$¢ techniczna
lub zawodowa - Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli Wykonawca wykaze, ze w
okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wykonat (zakonczyt): co najmniej 1 ustuge o wartosci
minimum 300 000,00 zt (stownie: trzysta tysiecy ztotych) polegajgca na utworzeniu lub
zatozeniu lub dostawie baz danych BDOTS500 i GESUT na terenie co najmniej jednej jednostki
ewidencyjnej. W przypadku gdy wymagane dla potwierdzenia zdolnosci technicznej lub
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zawodowej ustugi sg czescig wiekszego zamdwienia obejmujgcego szerszy zakres ustug,
nalezy wykazac i podac tylko wartosci dotyczgce ustug, ktore potwierdzajg spetnianie warunku
udziatu w postepowaniu. Jako wykonanie (zakonczenie) nalezy rozumie¢ co najmniej
podpisanie Protokotu odbioru lub innego réwnowaznego dokumentu. Przez jedng ustuge
Zamawiajgcy rozumie ustuge wykonang w ramach jednej umowy. 2. W celu potwierdzenia
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej lub
zawodowej Zamawiajgcy zgda nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: 1) Wykazu
ustug wykonanych w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i
podmiotow na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego
ustugi zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie Wykonawcy. Jezeli Wykonawca powotuje
sie na doswiadczenie w realizacji ustug wykonywanych wspélnie z innymi Wykonawcami,
wykaz ustug dotyczy ustug, w ktérych wykonaniu Wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt.
Okresy wyrazone w latach lub miesigcach, o ktérych mowa powyzej, liczy sie wstecz od dnia
w ktérym uptywa termin skfadania ofert w postepowaniu.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: 1. Warunek udziatu w postepowaniu: zdolnos¢ techniczna
lub zawodowa - Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli Wykonawca wykaze sie
dysponowaniem: a) co najmniej 1 osobg posiadajgcg aktualne uprawnienia zawodowe w
dziedzinie geodezji i kartografii z zakresu: 1 — geodezyjne pomiary sytuacyjno —
wysokosciowe, realizacyjne i inwentaryzacyjne oraz b) co najmniej 1 osobg posiadajgca
aktualne uprawnienia zawodowe w dziedzinie geodezji i kartografii z zakresu: 2 -
rozgraniczanie i podziaty nieruchomosci (gruntéw) oraz sporzgdzanie dokumentacji do celéw
prawnych. Uprawnienia winny wynikac z art. 43 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 17 maja 1989 r. Prawo
geodezyjne i kartograficzne (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1151 ze zm.) lub odpowiadajgce im
réwnowazne uprawnienia w tych specjalnosciach ktore zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisdéw. Zamawiajgcy dopuszcza kwalifikacje rownowazne do
wymaganych zdobyte w innych panstwa, uznane w mysl art. 45g ust. 4 ustawy z dnia 17 maja
1989 r. Prawo geodezyjne i kartograficzne (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1151 ze zm.).
Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie uprawnien przez jedng osobe, w przypadku posiadania
przez nig kilku rodzajow wymaganych uprawnien lub kwalifikacji. 2. W celu potwierdzenia
spefniania warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej lub
zawodowej Zamawiajgcy zgda nastepujgcego podmiotowego srodka dowodowego: 1) Wykazu
0sob, skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamodwienia publicznego, w szczegodlnosci
odpowiedzialnych za $wiadczenie ustug, kontrole jako$ci lub kierowanie robotami
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zaméwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania
tymi osobami.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: W kryterium ,Cena” mozna uzyska¢ maksymalnie 60 pkt. Oferta o najnizszej
cenie otrzyma 60 pkt, pozostate proporcjonalnie mniej. Ostatecznie oferta otrzyma w tym
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kryterium zaokrgglong do dwoch miejsc po przecinku ilos¢ punktéw wynikajgcg z dziatania:
Liczba punktow = (Cmin/Cof) * 100 * waga, gdzie: - Cmin - najnizsza cena sposrod wszystkich
ofert, - Cof - cena podana w ofercie.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Gwarancja

Description: W kryterium ,Gwarancja” oceniana bedzie dlugos¢ dodatkowego okresu
gwarancji na jakos¢ wykonanych ustug objetych zamdéwieniem, liczonego w miesigcach ponad
minimum okreslone na 24 miesigce od dnia bezusterkowego odbioru kornicowego przedmiotu
zamowienia. Jezeli Wykonawca zaoferuje okres gwarancji 24 miesigce (minimum) oferta w
tym kryterium otrzyma 0 pkt. Wykonawca nie moze zaoferowac okresu gwarancji krotszego
niz 24 miesigce. Okres gwarancji na wykonane ustugi nalezy wpisa¢ w Formularzu oferty pkt
2. Za uzyskane 100 % w przedmiotowym kryterium mozna uzyska¢ maksymailnie 40 pkt.
Oferta o najdtuzszym dodatkowym okresie gwaranc;ji otrzyma 40 pkt, pozostate
proporcjonalnie mniej. Maksymalnie przedtuzy¢ okres gwarancji mozna o 36 miesiecy, czyli
Wykonawca moze zaoferowac tgcznie maksymalnie 60 miesieczny okres gwaranciji. Okres
gwarancji ponad 60 miesiecy nie bedzie punktowany tj. Zamawiajgcy oceni oferte tak jak dla
Wykonawcy, ktéry zaoferowat dodatkowo 36 miesiecy gwaranc;ji i taki okres gwarancji
zostanie uwzgledniony w umowie z Wykonawcg. Ostatecznie oferta otrzyma w tym kryterium
zaokragglong do dwoch miejsc po przecinku ilos¢ punktow wynikajgcg z dziatania: Liczba
punktéw = (Gof/Gmax) * 100 * waga, gdzie: - Gof — okres dodatkowej gwarancji w badane;j
ofercie, - Gmax — najdtuzszy sposrod wszystkich ofert okres dodatkowej gwarancji. W
przypadku btednego wypetnienia oferty w niniejszym kryterium (niezgodnie z zaleceniami
Zamawiajgcego) np. brak wskazania okresu gwarancji, oferta otrzyma 0 pkt w tym kryterium, a
jako deklarowany okres gwarancji zostanie przejety okres 24 miesigce.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

Documents de marché

Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl

Canal de communication ad hoc:

Nom: e-ProPublico

URL: https://e-propublico.pl

Conditions du marché public

Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://e-propublico.pl

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 13/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
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Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 13/03/2026 12:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: https://e-propublico.pl

Informations complémentaires: Termin, do ktérego oferta musi pozosta¢ wazna: 90 dni tj. do
dnia 10.06.2026 r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki zamowienia oraz zmiany zawiera
Zatgcznik nr 7 do SWZ (PPU) 1.Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci zmiany zawartej umowy
w stosunku do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym w art. 454-455 Pzp oraz
wskazanych w PPU, w szczegdlnosci w § 18. 2.W szczegdlnosci Zamawiajgcy dopuszcza: 1)
Zmiany terminu zakonczenia realizacji przedmiotu umowy w przypadku zaistnienia
nastepujgcych okolicznosci: a)zmiany spowodowane warunkami atmosferycznymi b)zmiany
bedace nastepstwem okolicznosci lezgcych po stronie Zamawiajgcego, c)w przypadku
zaistnienia, po zawarciu Umowy, przypadku sity wyzszej, przez ktérg, na potrzeby niniejszego
warunku rozumiec¢ nalezy zdarzenie zewnetrzne wobec tgczgcej Strony wiezi prawnej d)
zmiany bedgce nastepstwem dziatania organéw administracji 2)Inne zmiany: a)zmiana
numeru rachunku bankowego b)zmiana Wykonawcy, ktéremu Zamawiajgcy udzielit
zamowienia, 3)Zmiany wysokosci wynagrodzenia na zasadach okreslonych w PPU
Szczegodtowo dopuszczalne zmiany umowy opisano w PPU

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Techniques

Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

Informations complémentaires, médiation et recours

Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza

Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie: w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
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wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki - ogtoszenia o wyniku postepowania albo ogtoszenia
0 udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamdwienia w trybie
negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Powiat Limanowski
Organisation qui traite les offres: Powiat Limanowski

8. Organisations

8.1.

8.1.

94920-2026

ORG-0001

Nom officiel: Powiat Limanowski

Numéro d’enregistrement: 491892854

Adresse postale: ul. Jozefa Marka 9

Ville: Limanowa

Code postal: 34-600

Subdivision pays (NUTS): Nowosadecki (PL218)

Pays: Pologne

Adresse électronique: zamowienia@powiat.limanowski.pl
Téléphone: +48183337800

Adresse internet: www.powiat.limanowski.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://e-propublico.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0003

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 010828091

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48224587801

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/korespondencja-do-krajowej-izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-
odwolawczych/UZP

Roles de cette organisation:
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Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 5fa7655c-574b-4bf6-87c8-6f85fb2ed064 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 09/02/2026 12:58:07 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de 'avis: 94920-2026

Numéro de publication au JO S: 28/2026

Date de publication: 10/02/2026
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